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Le associazioni si micevono in Torino
all’Ufficio del Giornale, via Carlo Al-
berto, N. 7. — A Londra, presso P,
Rolandi, 20, Berners-Street.

l 1ats d' K
tere e pieghi si dovranno dirigere
franchi alla Direzione del Fischiette.

to, le let-

Tipogralia Scolastica di Sebastiano
Franco e Figli e Comp.

VISIONE DI UN SOPPRESSO

A P. Pancarant OsLato pr Sanra Maria

| &

Dio ti ‘salvi, fratello, — Tu dell” ordine
degli Oblati di Santa Maria, io dell’ ordine
dei Mendicanti, siamo soppressi tuiti e due
-~ Abbracciamoci nella comune sventura e
non si pianga. ---

Ed io vidi- un negromante cogli occhiali
d'oro a cavallo d'una sfinge che rispondeva
al nome del Conte de lo claque. E il Mago
si fregava le mani e si chiamava Camillo,

Poi vidi una mingherlina figura cogli
occhiali di tartaruga cavalcare un Monsignor
di Casale e si chiamava Urbano, e frustaya
sodo la cavaleatura ---

Terzo veniva un nobile Cibrario traendo
a mano per la cavezza due Ignorantelli

molto male bardati e fumavan forte tutli |

e tre. ---
E Pelopis Ii guardava passare e gemeva
= E Giorgio Patriano gli asciugava il pianto.
E i fulmini del Vaticano gelarono a quella
vista e il successore di Pietro fu per ca-
dere una terza volta --- Ma cadde in sua
vece Monsignor Fransoni, perché sovrac-
carico dal grignolino, ¢ si addormentd. --
Allora mi sovvenne quel sogno da cui
fu contristato I'ultima notte che passo fra
il suo gregge e che tu, fratel mio . hai
raccontato in queste semplici rin: :

Hu sognato il poveracein
Una ciarpa tricolore ,
Che stringendolo nel braccio
Lo forzava a malincuore
A percuotersi nel petto
Con un pugno benedetto :
E una yoce” sepolcrale

Che sortiva dal guanciale
A agni colpo ripetendo
Nell’ orecchio al Regerendo
Con un suono prolungato:
Mea culpa ! son suonato 1

E il Conte Solaro lagrimava s quattro
sugeri di terreno per cui si piatisce con Roma
e ricovrava tra le Sacramentine a ram-

”~

mentare il gusto della prima introduzione
-« . . . delle benemerite suore nei Regii
Stati. yi

E seguilava a piovere: perocche si ap-
pressasse P'anniversario della solennita del
quadrupede e della improvvisa morte del
parrucchiere che lo scambid con un valdese.

Ed ecco venirne in forma di sotto-emen-
damento il Commissario Benso e dirmi -
Padre, va pur tranquillo : la questua solo
tollerata_finora, d'ora in poi ¢ sancila per
legge: falti animo e godi, che i Frati men-
dicanti soppressi  saranno pin mendicanti di
prima. -

Ed iotolsi allegramente mia la bisacciae cor- ‘

sialla casa di un Conte ex-Ciambellano.
Ed egh stava rilegzendo un discorso del
| Cappellano  da recitare alla prossima ses-
| sione e mi disse: Vade in pace per ora: ne
[pm'lcn‘n in Senalo.
| Ed io gettai I'oechio sul manoseritto che
| gli era aperto dinnanzi, e lessi « Ammini-
« strare il patrimonio di Principi e Regine e
« cavarne il marzupio per s¢ non & viola-
« zione diproprieta per I amministratore. Ma
« disporre dei beni di Comunita religiose Sop-
« presse a pubblico benefizio ¢ violazione
«di proprictd per parte dello Stato, -
E mi feci tosto il segno della croce, perché
gli scopersi un pelo del Diavolo nel eodino, ¢
| toltagli la parcucea, la portai a far benedive
da Don Ravina — E Don Ravina basi dalla
' paura e poi la diede a gambe. —
o Dila vidi lunga fila di gente in processione
[ per la sine labe. E Monsignor di Camerano
| chiudeva le file ¢ ognuno stava in grande so-
spelto... ..
E dal vicino monte s'udi una voce distinta
che pareva dicesse: Vade retro, Satanas. .
Locehe sgomentd grandemente Ja comiliva.
Qui peso grave il sonno sulle mie pupille e
stetti come chi assista ad una Orazione di
Maso Ballaurio in occasione della riapertura
della Universita.
Pero ti dissi un vale, o fratello, mentre mi
addormentava.

Fra’ Garnivo.

 primo di ciascun mese.

4 Bl NI

- Cuique suum.

Si-avverte I'Opinione ad informarsi meglio
“delle cose de’ suoi confratelli e della loro
i Direzione, lorquando ne vuol parlare (Vedi

- Opinione di- sabbato — Fatti diversi). ; !
| La si prega perlanto a non vestire ap-
| parenza di supplire alle mancanze del Fi-
 schietty, quando questo non le commette, ed 1

persuadersi che alla richiesta di rettificazioni,

spiegazioni e soddisfazioni questa Direzione
- sabaslantemente rispondere senza bisogno
| @'intervento alteai. (¢ R

LA COMPAGNIA REGIA A PARIGI

Veramente ¢ un po’lardi: avrei dovato par-
larvene primaz ma volli prima attendere il giu-
- diziodi tulta la stampa parigina. Ora la stam-
papariginaha parlato e basta: io non hoche
a tradurvi i passi prineipali d’ aleuni di quegli
appendicisti onde possiate vedere cogli occhi
vostri e persuadervi che la eritica in Francia
non si faa tanto al metro e colla testa nel sacco
— come [ra noi — ma sibbene con profonda
cognizione di causa.

Lasciamo adunque parlare messieurs les
[rrrrrancais. t

Le Mosoverame d°Alessandro Dumas: o
conosco lalingua italiana come la propria miae
perod posso giudicare meglio d’ogni altro del
merito della Compagnia di S. M. il Re di
Sardegna. La signora Ristori-Capronici  del
Gallo ¢ una grande allrice, ed io sto facendo
appunto un romanzo per celebrarla. Nella
Francisca da Rumeno di Salvio Pulero essa &
inarrivabile e dopo il mio d’Artagnan non
conosco cosa pitt sublime della Francisca.
Il signor Rosti ¢ anch’egli un grande altore;
e nessuno certo sa meglio di lui recitare
i sublimi versi:

Bela siceno un angolo que Dio ecc.

La Puesse: La Compagnia Drammatica
Sarda ha esordito aux Italiens colla Francosca
de Reminto di Selpio Pubblio; domani si dara la
Mirza d'Alfiarri colla farsa: I gollosi, La
Marchesa Restari Capranica del Grullo e il

|
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Signor Roszi sono due attori che possono

star_al paro delle nostre celebrita francesi.
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Attendiamo con impazienza che il seguito
delle recite ci faccia apprezzare anche gli
altri principali attori della Compagnia e che
ora conosciamo soltanto di nome, cioé le Si-
gnore Rachetti e Manconi, ¢ i Signori Gsoti-
nelli, Beletti-Ban ¢ Boceetti.

Dicesi che sard rappresentato anche il
Burrefero Bonfico di Goldoni notissimo  sulle
scene francesi.

I JourNat pes Desars: Lesito ollenuto
dalla Drammatica Compagnia Sarda puo pa-
ragonarsi ad un vero trionfo e cid merce a
Marchesa Ristori. Gli altei son tutli cani:
ma la Marchesa Ristori ¢ Oh la Marchesa
Ristori ! Ah la Marchesa Ristori! Eh la Mar-
chesa Ristori ! Gran peccato che Ella abbia
voluto esordive col Franceschi da Romini,
una meschinissima tragedia dell’ Autore del
mio Precione scritla quand’egli era ancora

giovinetlo e rappresentata per la prima volta

in Torino al Teatro
eque.

In Swecne. — La Francescha de Rimisi ¢ una
tragedia in cinque alli : noi proponiamo  di
ridurla a due soli incominciandola dal quarto.

Quanto all’esecuzione la Compagnia Sarda
non laseid nulla a desiderare. La Signora |
Restoni-Copanico dil Grelo {n inarrivahile:

Carpignano ove non pia-

¢ ci vien detto che nella Mirza di Alfieri |

clla superi se stessa. 1l complesso degli ar-
tisti che la  secondano ¢ veramente degno
di Lei. 11 primo attore Ressi.
que  Bellalti - Bon .
mani

Al oprimo amoroso Beceo-
il tiranno  Tassori . nonehé le attrici

Boghetti ¢ Manchini sono artisti. i quali pos- |

sono reggere al confronto coi nostri migliori.
Fra breve andranno pure in scena il Ca-
rioso occidente e il Barbaro bonatico in cut a-
.gird il premier comigue Gartinelly.
n LA PATRIE <piund
i+ Oh ma. glieinutile ch'io vi ripeta anche cio
che dissc la Patrie. 1) linguaggio dei giornali
parigini ¢ unanime , come avrete potuto ac-
corgervi da quanto leggeste piu sopra: ergo
ab uno, anzi, u quatuor disce omnes ¢ da tutti
disce poi che in Francia st sa tutto e tutto si
fa alla perfezione perfin la eritica. disce che
la Francesca da Rimini & una povera cosa,
che Alfieri ha fatto una tragedia che si chiama
Mirza, disce che il signor Dumas conosce I'i-
taliano quanto il francese, e finalmente che i
Francesi sono, anSuperablh nell” ortografia dei
ﬂm ltaham; PIoSIE: . s
(,;,Shmnawue omformazloni al Contc Pelopls
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all’ altro senza pero allerarne punw la sa-
lute.

Piu numerose e varie sono le debolezze
morali. E nota la debolezza di Pio IX per
Nardoni, per 'amico Bomba, e per gli stra-
nieri, .specialmente di Croazia: vorrebbe aver-
seli tulli in casa: e fa bene, ché della roba
ce n'e per tutli e quando ne manca c'é I'ebreo.

Molte fra le azioni del Papa vanno attribuite
a queste debolezze , compresa quella della ri-
staurazione del cagalletto per un certo suo
debole verso le buone teadizioni degli avi, e
I'altra del capitombolo.

Le ultime notizie di Roma segnalano un’
altra debolezza del Papa: ¢ un'ineziaz non si
tralta che della vila di ¢inque individui della
citta di Fermo . spediti all’altro mondo. e
probabilmente in paradiso per ordine del Papa.

Pio IX. di cuor tenero. dapprincipio non
voleva assolulamente risolversi a firmare il
- passaporto: ne erano gia slali spediti un cin-
~quanta in quella sola citta in pochi anni, ¢
| ali pareva proprio che dovesse bastare.

1 vero, come gli osservava Nardoni, che
| quei cinque erano rei d’essere stati sospeltali
| d’aver ucciso, setle anni or s0no, un canonico
| per ispirito di parte: e chi & in sospetto & in
t difetto : il proverbio non falla.

Tuttavia al Papa era venuto un dubbio
| sul proverbio e pareva fisso sul negare la
| firma.

" Ma che volete? in sul meglio viene assa-
lito da un po’ di debolezza — il corrispon-
dente non ne dice se di gambe o di sto-
maco — ¢ fu affar finito. Nardoni approfittd
di quel momento di debolezza papale e pre-
I sentd il passaporto a firmare.

" 11 Papa in quello stato di debolezza non
ebbe la forza di ricusare. mandd cogli altri
“anche il dubbio pel proverbio, e firmo il
| passaporto

I cinque figh del l’wpa affidati dalla Prov-
videnza alle sue cure
piere felicemente il lm'n viaggio e portare
all'altro mondo le notizie del beato Padre
che li spediva.

Se non era quel momento di debolezza
costoro avrebbero avuto ad aspe ttare chisa
fino a quando , e forse sarebbe mancato alla
Cristianitd questo nuovo ed edificante esempio
di costanza — nel far impiccare i propri sud-
diti — che da il Papa.’

Brz.

ELOQUENZA SACRA
givina gt A(C"!“"Mq:inc'-.ﬂ'm)

oo

Ah! lettori miei, ¢ accaduta una grande
sventura! — Nell'ultimo numero vi abbmmo
»l Sermone recitato da monslgnor
meni hélla."ﬁattu&{u‘le dl Gap. stenog;'a

. poterono cosi com- |

i

RN :
di salame a mezzo chtlomowo dldwim

11 che ci ha indotti a credere che il personale

di sacristia a Gap sia amante del sudiciume

‘quanto il personale delle nostre sagristie. ...

Ma quest’ ¢ un’ altra questione, e il fatto &
che il Sermone di Monsignore non esiste piii.
Ahi! sventura, sventura. sventura! Ed
era un capolavoro! Un capolavoro di morale
evangelica e di erudizione! Vi si parlava
di tutto e in molle e diverse lingue. 11 fondo

-era francese foderato d'italiano ( secondo il

sistema ’Ayala), infiorato qua e la di latino,
di piemontese ed anche di genovese (che ¢
la lingua succhiata da Monsignore col latte
della balia).

Io maledirei quasi me stesso per non averlo
studiato a memoria; e per quanti sforzi io fac-
cia onde raccapezzarne qualche brano, tutto
torna inutile. 11 sublime Sermone é irrepa-
rabilmente perduto.

Ho interrogato per telegrafo il campanaro
di Gap onde saper da lui se avrei potuto otte-
nere un duplicato ed ei mi rispose che cid &
impossibile, perocché Monsignore ha predicato
a braccia — come suol dirsi in stile apostolico
— ¢ quindi il vento si portd via tutto. L’origi-
nale divorato dai sorci era il primo ed unico
gelto stenografico.

Cosi fra il vento e i sorci peri uno dei piu
bei parti d’eloquenza sacra che abbia visto il
secolo decimonono, e quanto danno sia per
derivare a- Monsignor Fransoni ¢ difficile il
dire. Il suo nome avrebbe potuto passare ai
posteri congiunto- a quello di Segneri, di Bar-
bieri, di Bordaloue, di Bossuet; e invece S. E.
dovrd accontentarsi di passare ai posleri in

' compagnia del {u Massimino Imperatore ro-

mano e di Aiace, i quali si resero celeberrimi
per lo straordinario mangiare e bere che fa-
cevano.

E gia una bella cosaanche questa celebrita,
ma Monsignore se la teneva gia in saccoccia .

Neé le occasioni di fare un sermone si pres
sentano tanto facilmente! . . . . .

A Monsignore non rimane dunque che la
lestimonianza del Fischietto, ammesso che il
Fischietto giunga alla posterita. E in punto a
testimonianza egli puo andar tranquillo che
noi glie la daremo ampia e solenne, mercé le
genlili comunicazioni del Campanaro di Gap.

Coslui ci assicura che il sermone quantun-
que fosse recitato per solennizzare 1'incoro-
nazione d'una sine-labe non parlava in ul-
tim analisi che dell’eretico Piemonte, réso
dai libertini, e dei fulmini del Cielo che in
breve sarebbono piovuti su di esso.

Fu tanta la forza d'ispirazione nel santo
martire che non sapevasi piu che cosa si
dicesse; all'esordio dovelte bére un bicchiere

di grignolino, che in vece di calmarlo I'ac-
cese

‘modo di dire, ma il campanaro massncura Y

ormente; dico che lo accese per

che Monggno‘ e er. 'gla ben. awm, quando
sall il !h
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da che era in pulpito, ben intesi) ma peggio
che andar di notte! Se il primo bicchierino |
s'era portate via le idee, il secondo si portd
la lingua francese. Allora S. E. si provd a
tirare innanzi coll'italiana, ma questa essen-
dogli poco famigliare, ricorse alla piemontese
intercalandola con qualche testo latino. Fi-
nalmente il cervello giunse in istato d’ebul-
lizione e allora non gli servi pit neppure
il piemontese ¢ dovette appigliarsi al natio
genovese.

1l fedele ¢ straordinario uditorio strabilid
per tanta sapienza e il Cardinal di Bordeaux
ch’era presente dovette pregar Monsignore
a discendere, per paura che non servendogli
piti neppure il genovese volesse appigliarsi
al bergamasco , stanteché il bergamasco a
Gap non & compreso da tutti.

Monsignore si prestd volontieri al desiderio
di Sua Eminenza, tanto piu che non sapeva
come tirare innanzi — discese sudato come
un mulo.

Qui il nostre Corrispondente Campanaro
deserive gli effetti prodotti nei fedeli dalla
parola inspirata d’amor di-vino del Santo
Martire. Le conversioni in quel di farono pit
di mille ¢ i hettolieri di Gap vuotarono le loro
cantine . . . :

Ma io vi risparmiero il resto della corri-
spondenza del Campanaro, perché articolo @ ‘

“AMNINISTRAZIONE ¢ DIREZIONE, Via Lagrangia, N.° 16,
Piaoo nobile, a fianco allo Scalo della Ferrovia.
CLAUDIO PERRIN editore.

E uscito il primo numero del

PANORAMA UNIVERNALE

Giornale sellimanale illustrato
STORICO , SCIENTIFICO , LETTERARIO . ARTISTICO

Esce ogni sabbato in gran formato di 16 pa-
~gine a5 colonne illustrate, con disegni di va-

Tio genere incisi con un nuovo metodo litopa-

deeﬂfﬁditore CLAUDIO PERRIN.

PREZZO D ASSOCIAZIONE
Per Torino ¢ le Provincie (franco)
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posta, ece. sono a

| protestante. — In tal caso ¢ forza dire che la
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gid abbast
— La colpa ¢
sermone.

GUAZZABUGLIO COMICO E POLITICO

.. La lapide municipale che ricorda i morti
per Iindipendenza sara mutata e corretta, —
Bisogna farle due volte le cose per farle bene.

I conte Verde, per altro, ¢ molto di
mal umore. — Egli n’ha ben ragione e non
sa comprendere perche ai morti di Lombardia
si debba fare due volte una lapide, mentre a
Tui non si ¢ fatto il cancello neppure una volta.

.". Dicesi che il none signor Cavaliere Ci-
brario-Pipa abbia consultato molti suoi amici
per sapere ove collocherd le nuove decora-
zioni e quelle ch'egli ¢ in diritto d’aspe ttarsi
dai Governi esteri,

. N Fischietto ¢ d'avviso che potrebbe
collocarle sulla schiena. --- Il posto & abba-
stanza ampio.

. L' Avmonia dice che il Duca d’Orleans s’¢
rotto 'osso del collo perché aveva sposata una

benedizione nuziale che promelte tante felicitd
fu una solenne menzogna.

DEPURATIVO DEL SANGUE

coll’ Essenza
DI SALSAPARIGLIA CONCENTRATA

Guarisce radicalmente e senza mercurio, le
affezioni cutanee, le erpeli, le scrofole, gli ef-
fetti delia rogna, le ulceri, ecc., non che gli
incomodi provenienti dal parto e dall’eti critica.

Come depurative potente ¢ preserva-
livo del Cholera ed efficace nelle malattie di
veseica, nel restringimento ¢ debolezza cagio-
nati dall’abuso delle iniezioni, ecc.

Come antivenerco 'essenza di Salsapari-

@ sopratutto raccomandata da tutli i me-
dici nelle malattie sifilitiche inveterate ¢ ri-
belli a tulli i rimedi gid conosciuli.

Prezzo della Boltiglia collistruzione, L. 10,

Unico deposito in Torino mnella farmacia
DEPANIS, via Nuova, vicino a Piazza Castello,
ve trovansi pure tulti i rimedi specifici pia
accreditati originali tanto inglesi che francesi
e uazionali, e le vere pastiglie e polveri ame-
ricane bismuto-magnesiache del dott. Paten-
son, rimedio infallibile contro gli acidi del ven-
rlacilitare la digestione e corro-
borare lo stomaco ecc.

Pubblicazioni dell'Uficio di Pabbliciti LOSSA.
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‘nomina piacque assai ai giornalisti danesi
Corrispondenza

Torino — Abbiate
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zienza e verrd anche per voi la volta. I *
vi ringraziamo di tanta vestra benevolenza,

SCIARADA

Vuoi che di te si dica
Il mio primier?
Veglia, studia, affatica
Il tuo pensier.

Sei solo nel-deserto,
0 pellegrin?
Affretta il passo:
Il tuo destin.

Belva dal mio secondo
Potrebbe uscir

A un tigre sitibondo
Non puoi fuggir!

R

ingerto

Lume di paradiso
Avea il total:
Ora, dal ciel diviso,
senio ¢ del mal!

TorouaTo.
Seiarada antecedente : — ALBERO-NI.

CARLO VOGUERA Gerente.

L]

NUOVO GENERE D" ABBONAMENTO
convenevole ai padrei di famiglia,
locandieri ¢ bottiglierie.

\ il cui negozio da vime
mmNTo (I“EBARD sito accanglo alla Caserma
dei Reali Carabinieri di piazza Carlina, num.
3, e da pin anni concsciulo avvanlaggiosa-
mente, avendo per tempo [(atlo considerevoli
provviste in Vimi del paese ed esteri da farne
uso appunto nella stagione estiva, si trova in
grado di poler somministrare a’ suoi accorrenti
e pendente li sei mesi decorrendi la stessa qua-
lita di vime, che essi potranno scegliere nel suo
stabilimento e sempre allo stesso prezzo, che
sard di molto inferiore al corso della piazza,
confrontandone la qualith e forza. Lasciando
in guarentigia del contralto colle persone co-
nosciute Pimporto della prima brenta, cid prova
abbastanza che egli vende vimo naturale, e non
artefalto, e che non teme deperimento veruno.

.{

DI GIUSEPPE ROLETTO
In questo Negozio trovasi un bell'Assortimento di Abiek :
fattd, o modico prezzo. Sincarica di fare qualunque
lavoro in breve termine ed alla moda del giorno.
Via degli Argentiéri, angolo deils via del Monte di Pield.




